MOBICLIC 35


CLICLANGUES – LA FAMILLE








Salut ! C’est moi Hundi Waldi, le chien allemand.


Hallo!  Ich bin's Hundi Waldi, der deutsche Hund.





Tiens ! Voici mon cousin anglais Doggy Mick. Ça va, cousin ?


Schau! Da kommt mein englischer Cousin, Doggy Mick. Wie geht's Cousin?





Ça va. En plein forme pour cette rentrée ! 


I’m fine. All ready to go back to school!





Ah ! voici Chucho Curro, notre cousin espagnol. Un petit air de famille, non ?


Ah! Here’s Chucho Curro, our Spanish cousin. He looks like one of the family, don’t you think?





Ah, je suis content de vous retrouver. La famille y ‘a que ça de vrai !


¡ Ah, qué contento estoy de volver a veros ! ¡ Lo único verdadero es la familia !





Et si tu découvrais une famille allemande.


Möchtest du eine deutsche Familie entdecken?





Moi, je dirai mieux, une famille anglaise.


I say an English family is better.





La famille espagnole ! Mais c’est la seule, l’unique !


¡ La familia española ! ¡ Pues claro, la única, la mejor !





Clique sur moi !


Click on me!





Merci ! Tu ne vas pas le regretter.


Thank you! You won’t regret it.


Danke! Du wirst es nicht  bereuen.


¡ Gracias ! No lo lamentarás.
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VOCABULAIRE





Voici la famille de Sally et Ben. 


Here is Sally and Ben’s family. 





Voici la famille d’Anna et d’Uli. 


Das ist Annas und Ulis Familie.





Voici la famille d’Ana et Nacho. 


Esta es la familia de Ana y Nacho. 








The Jones family	


Die Familie Müller	


La familia López





Le fils


The son	


Der Sohn	


El hijo





La fille	


The daughter	


Die Tochter	


La hija





Le père


My dad	


Der Vater


El padre





Mein Vati


Mon papa


The father


Mi papá


 


La mère


The mother


Die Mutter


La madre





Ma maman


My mum	


Meine Mutti	


Mi mamá





Les grands-pères


The grandfathers


Die Großväter


Los abuelos





Ce sont mes papys.


They are my grandads


Das sind meine Opas


Son mis abuelitos





Les grand-mères


The grandmothers


Die Großmütter


Las abuelas





Ce sont mes mamies


They are my grandmas


Das sind meine Omas


Son mis abuelitas





L’arrière-grand-père	


The great-grandfather	


Der Urgroßvater	


El bisabuelo





 L’arrière-grand-mère	


 The great- grandmother	


 Die Urgroßmutter	


 La bisabuela





	L’oncle	


	The uncle	


	Der Onkel	


	El tío





	La tante	


The aunt	


Die Tante	


La tía





Le cousin	


The cousin	


Der Cousin	


El primo





La cousine	


The cousin	


Die Kusine	


La prima





La photo de famille	


The family photo	


Das Familienfoto	


La foto de familia





Les enfants	


The children


Die Kinder	


Los hijos





Les parents	


The parents	


Die Eltern


Los padres





Les mariés	


The newly-weds	


Das Brautpaar	


Los novios





L’ancêtre


The ancestor	


Der Ahn	


El antepasado
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 DIALOGUE 





Arrière-grand-père


On mange le gâteau ?


Shall we eat the cake?


Essen wir den Kuchen?


¿ Nos comemos la tarta ?





Père


Attends, grand-père !


Wait, Grandfather!


Warte Großvater!


¡ Espera, abuelo !





Père


Je prends une photo de famille.


I’m taking a photo of the family.


Ich mache ein Familienfoto.


Voy a hacer una foto de toda la familia.





Père


Ben, rapproche-toi de ton cousin Max.


Ben, stand closer to your cousin Paul.


Uli, rück näher an deinen Cousin Axel.


Nacho, acércate a tu primo Jaime.





Paul, Axel et Jaime


Salut microbe !


Hi tiddler!


Hallo, Würmchen!


¡ Hola enano !





Père


Bon, plus personne ne bouge !


Alright, everyone stay still!


Also, keine Bewegung mehr!


¡ Bueno, que no se mueva nadie !





Mère


Aïe !


Ouch!


Au!


¡ Ay !





Père


Maman, assieds-toi !


Sit down, Mum!


Mutti, setz dich!


¡ Siéntate, mamá !





Sally, Anna, Ana


Oups, mais qu’est-ce que tu fais là, le hérisson !


Ooh, what are you doing there, hedgehog!


Hups! Aber was machst du denn da, Igel!


¡ Oh, pero qué hace aquí este erizo !





Arrière-Grand-père


On mange le gâteau ?


Shall we eat the cake?


Essen wir den Kuchen?


¿ Nos comemos  la tarta ?














Père


Grand-père ! La photo d’abord !


Grandfather! The photo first!


Großvater! Zuerst das Foto!


¡ Abuelo, primero la foto !





Père


Sally, peux-tu te pousser ?


Sally, can you move a bit?


Anna, kannst du etwas weiter rücken?


¿ Ana, puedes correrte un poco ?





Père


Tu caches  ta mère.


You’re masking your mother.


Du versteckst deine  Mutter.


Estás tapando a tu madre.





Père


Allons, Oncle Georges et Tante Zena... un sourire !


Right, Uncle George and Aunt Gladys –  smile please !


Na kommt, Onkel Bernd und Tante Zita ...  Ein Lächeln !


¡ Vamos, tío Antonio y tía Luisa ... una sonrisa !





Père


Chérie, dis à ton fils de se recoiffer.


Darling, tell your son to comb his hair!


Liebling, sag deinem Sohn, er soll sich nochmal kämmen.


Querida, dile a tu hijo que se peine un poco.





Mère


Ben, recoiffe toi un peu !


Ben, comb your hair a bit!


Uli, mach  dir die Haare etwas zurecht!


¡ Nacho, péinate un poco !





Père


Cette fois-ci, plus personne ne bouge !


This time, nobody move!


Diesmal, keine Bewegung mehr!


¡ Ahora sí, que no se mueva nadie !





Père


Je vous rejoins dans quelques secondes.


I’ll be back in a few seconds.


Ich bin in einigen Sekunden bei euch.


Estoy con vosotros dentro de unos segundos.





�
 LE JEU DES 3 FAMILLES








Le jeu des 3 familles


The 3 families game


Das Dreifamilienspiel


El juego de las tres familias





Aide moi à reconstituer nos trois familles.


À toi de trouver la carte dont je te parle.


Help me piece together our three families. I want you to find the card I ask you for.


Hilf mir unsere drei Familien wiederherzustellen. Du sollst die Karte erraten,


von der ich spreche.


Ayúdame a recomponer nuestras tres familias. Tienes que encontrar la carta que te digo.





Aide Doggy Mick à reconstituer les trois familles. À toi de trouver la carte dont il te parle.


Aide Hundi Valdi à reconstituer les trois familles. À toi de trouver la carte dont il te parle.


Aide Chucho Curro. à reconstituer les trois familles. À toi de trouver la carte dont il te parle.





Dans la famille Mick, je demande…


For the Mick family, I need...


In der Familie Mick möchte ich...


De la familia Mick, me pido...





Dans la famille Valdi, je demande…


For the Valdi family, I need...


In der Familie Waldi, möchte ich...


De la familia Valdi, me pido...





Dans la famille Curro, je demande…


For the Curro family, I need...


In der Familie Curro, möchte ich...


De la familia Curro, me pido...





Merci ! Nos trois familles sont au grand complet.


Thanks! Our three families are now complete. 


Danke! Unsere  drei Familien sind vollständig.


¡ Gracias !  ¡ Nuestras tres familias están completas !
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